CONVENIQ
ENTRE
EL COBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Y
E EL GOBIERNMO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
LA COMISTION ESTADOS UNIDOS-MEXICO PARA EL
[NTERCAMBIO EDUCATIVO Y CULTURAL

£l Gobierno de los Estados Unidos de América y el Gobier

no de los Estados Unidos texicanos (en lo sucesivo identificados -

i conj . ntameate como "las Partes” e i1ndividualmente como "Estados -
i Unidos" v ”Héxico”){

Deseando conttinuar y expandir programas para promover el
entendimiont s utuo entre los pueblos de los Estados Unidos v de -
i México a través de intercambios educativos y culturales, de confor —

midad con el acuerdo por medio del cual se establecid la Comisidn

Estados Unidos-México de Cooperacidn Cultural, efectuado a través

del i1ntercanbic de notas firradas en la Ciuded d= México el 23 de
diciembre de 1945 y el 30 de agosto de 1949, y modificado el 15 de

junio de 1972, el 30 de octubre de 1978 y el 23 de enero de 1979;
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Reconociendo la importancia de los intercambios en el -
campo de la educacidn superior y la contribucidn histdrica de los

programas fulbright y del Gobierno de México para el entendimiento

bilateral entre las Partes,

g Convienen lo siguiente:
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Articulo I

(A) Se establecerd una comisién que serd conocida como la Co
mis16n Estados Unidos-México para el Intercambio Educativo y Cultu

f ra. (en Lo sucesivo identificada como "la Comisién"), la cual serd

reconocida por las Partes como una institucidén binacional creada -
y establecida para facilitar la administracidon de un programa de
Lntercamblos educativos y culturales. Este programa sera financia

do con fondos proporcionados a la Comisidn por las Partes de con -
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fFormidad con los términos de este Convenio, asi como con otros re-

cursos publicos y privados que apoyen los propdsites de este Conve

nio.

(8) La Comisién gozard de autonomia de manejo y administra-

-

cidén, con sujecidn a las previsiones de este Convenio y a los li-

neamientos y normas que establezcan las Partes.

(C) Dentro de las condiciones y limitaciones que mds adelan-

te se establecen, los fondos de los que se disponga por este Conve

piblicas y privadas, serdn uti

nio y provénientes de otras fuentes

lizados por la Comisidn con el objeto de: B

(1) Financiar estudios, investigaciones, instrucciodon y otras

actividades educativas a nivel universitario,

E)

(a) De o para nacionales de los Estados Unidos en es

cuelas e instituciones de educacidn . superior de

México localizadas en México, ¥y
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(b) De o para nacionales-de México en escuelas e insti
tuciones de educacidn superior de los Estados Uni

dos localizadas en los Estados Unidos;

—~
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Financiar intercambios, entre los Estados Unidos y Méxi-

co, de estudiantes, investigadores, miestros, instructores, profe-
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{ sores, artistas y otros profesionales:

—
)
L

Financiar otros programas y actividades relacionados con

lo educativo y lo cultural, como sea previsto en los presupuestos

iprobados en términos del Articulo III siguiente; vy

-

&
)

Financiar la administracidén de la Comisidn, sin que recur

-0

0 publico alguno pueda ser utilizado para la bisqueda de las dona

iones a que se refizre el punto (3) d=l Articulo II.

Articulo TII

La Comisién podrd, con sujecidén a las previsiones del -

-

resente Convenio, ejercitar todas las facultades necesarias para

b

=1evar adelante los propdsitos de este Convenio, incluyéndose las

siguientes:

A ) Planear, adoptar y conducir programas, de conformidad con

05 objetivos de este Convenio y sobre la base de los intereses y

necesidades de ambas Partes.




el 4dmbito de los programas de la Comisidn para el siguiente afo -

fiscal de los Estados Unidos (dei 12 de octubre al 30 de septiem-

bre). asi como las 4reas académicas de concentracién, los tipos de

apoyvosa otorgarse, Yy similares lineamientos generales, para la -

aprobaci16n de las Partes.

-

(C) Preparar cada aio la difusién y los instructivos de so-
licitud para un concurso nacional publico en México, estableciendo
los detalles de los programas de la Comisién e incluyendo los pro-
cedimientos para la distribucidn vy presentacién de las solicitudes

a la Comisi6n para la consideracién de su Consejo.

-

(D) Recomendar al J. William Fulbright Foreign $gholarship
Board los estudiantes, investigadores, maestros, instructores, pro
fesorss, artistas y otros profesionales, que sean nacionales de Mé

xico, para que participen en estos programas. S

N

(E) Recomendar a las instituciones mexicanas competentes los
estudiantes, investigadores, maestros, instructores, profesores, -
artistas y otros profesionales, que sean nacionales de;los Estados

Unidos, para qu> participen en estos programas.

(F) Recomendar al J. William Fulbright Foreign Scholarship
Board v a las instituciones mexicanas competentes, lo§'requi%ipps
de seleccidn de }os participantes en los programas, tal y como la

i

Comisién lo juzgue necesario para el logro de “los objetivos de es

te Convenio.
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(G) Autaorizar, con sujecion a las condiciones y limitaciones

que aqui se establecen, el desembolso de fondos y el otorgamiento

de apoyos para cumplir con los propésitos del presente Convenio, -

incluyéndose el pago de transporte, matricula y colegiaturi, manu

‘ tencién y otros gastos inherentes a ello.

J (H) Proporcionar la contabilidad de la Comisidn a los audito

res aprobados por las Partes para las auditorias anuales. A reque-

rimiento de las Partes, la Comisién también permitird otras audito

rias de su contabilidad a representantes de una o ambas Partes.

(1) Adquirir, conservar y disponer de bienes a nombre de la

Comisién como se considere necesario o conveniente, incluyéndose

las oficinas adecuadas para las actividades de la Comisidn.

(J) Buscar y recibir donaciones de fuentes publicas y priva-
dés para proyectos y actividades acordes con los objetivos de la -
Comisién establecidos en este Convenio. Los funcionarios de ios
Estados Unidos y de México a que se refiere el Articulo IV siguien
te, se sujetardn a las leyes, reglamentos y procedimientos de sus

respectivos gobiernos en relacion con su participacidn en la soli

citud o aceptacidén de donativos.

(K) Administrar, apoyar en la administracién o facilitar, --

con la aprobacidn de los representantes de ambas Partes, otros pro

gramas que favorezcan los propositos de este Convenio.
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L Articulo TIII

Las Partes hardn anualmente asignaciones c

b

fondos y/o
contribuciones en especie a la Comisidn para los c-r:-d6sitos de -
este Convenio. E]l monto de tales asignacliones anu:les estara suje
to a los fondos disponibles de ambas Partes de ac:erzo con sus le

ves y reglamentos nacionales respectivos. Todos i:s 0mpromisos,

obli1gaciones v gastos at “orizados por la Comisidr s: 2fectuardn de
{ acierdo con el presupuesto anual aprobado por las P:-tes. En la -
presupuestacidn y en la contabilidad de fondos, asi como en los re

portes financieros y programdticos para la Parte de os Estados -

Unidas, la Comisidn sequiri el Manual para Comis:--=- y Fundacio-

nes Binacionales de la Oficina de Informacidn de los Estados Uni-

.y dos, en tanto que para la Parte Mexicana la Comisiir sequird las -

normas estipuladas por las Secretarias de Programaciin y Presupues

to, ¥ de la Contraloria General de la Ffederac:4n.

Articulo IV

(A) La Comisidn estarg dfrigida por un Conszjc integrado por

diez miembros, de los cuales cinco serdn nacional=s =-e los Estados

Unidos y cinco serdn nacionales de México.

r(B) El Jefe de la Misi6n Diplomdtica de los Es-ados Unidos -
en México tendrd la facultad de nombrar y remover a Zos nacionales

de los Estados Unidos en el Consejo, dos de los cual=s serdn fun-
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cionari1os del Servicio Informativo y Cultural de los Estados Uni-
dos en México. El Secretario de Relaciones Exteriores de México -
tendrd la facultad de nombrar y remover a los nacionales de México
en el Consejo, dos de los cuales serdn funcionarios del Gobierno -

de México. Los restantes miembros del Consejo serdn seleccionados

a de las comunidades eZycativas, empresariales y profesionales de -

1
! los das aitses.
]

(C) Los miembros no gubernamentales serdn designados por pe

riodos de tres afos y podrdn ser reelectos. Sin embargo, ningdn --

A1 -ibro ocupard ¢l c:rgo por mds de seis afios consecutivos. Los

periodos dardn inicio el 12 de enero y concluirdn el 31 de diciem-
bre. Las vacantes por renuncia, terminacién de nombramiento o -
cualquier otra razon, serdn llenadas de acuerdo con el pdrrafo -

antettor por er rest. del periodo.

(D) Con el proposdsito de establecer el Consejo con continui-
dad, sus primeros mie-bros no gubernamentales serdn seleccionados
para cubrir periodos escalonados. Un miembro de cada Parte serd -

nombrado por un afo, uno por dos anos y uno por tres afos.

(E) Los Co-Presidentes serdn electos por el Consejo entre -
sus propios miembros por un periodo de un afno; un Co-Presidente -
serd siempre un nacional de los Estados Unidos y el otro un nacio
nal de'México. Los Co-Presidentés, como miembros regulares del Con

sejo, tendrdn derecho a voto. .
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(F) Cada miembro del Consejo tendra un voto. Las decisiones

del Consecjo serdn tomadas por mayoria de votos. Los asuntos en los

que resulten empates en votos seran resueltos con posteriores dis

cusiones y deliberaciones del Consejo en su conjunto.

(G) Un Tesorero y un Tesorero Suplente de la Comisidn servi-

rin al Cwunsejo como mienbros honorarios CON vOZ pero sin voto. vy F

uno de ellos sera nacional de los Estados Unidos y otro nacional -

de México. Estos miembros honorarios seran nombrados y removidos -

libremente por el Consejo Vv serin funcionarios del Servicio Infor

-

de México. El Tesorero, y €n sus ausencias el Tesorero Suplente, -

estard autorizado para recibir y depositar fondos en las cuentas

. " P i
mat1vo » cultural de los Lstados Unidos en México y del Cobierno -
designadas por el Consejo y para llevar a cabo actividades de admi ‘

.~

nirstracion financiera como 5S¢4 determinado por el Consejo. En for

ma sucesiva anual, los papeles de Tesorero y de Tesorero Suplente
cerin alternados entre un nacional de los Estados Unidos y un na-

cional de México.

(H) El Consejo adoptard sus propios regiémentos y establece

14

rd los comités que estime necesarios para la atencion de sus asun

tos.

(1) £1 Consejo se reunicd un minimo de, tres veces cada afno
4

calendario.
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1 ‘ Articulo V

(A) £l Consejo contratard a un Director Ejecutivo, gquien es-
tard a cargo del trabajo administrativo de la Comisidn asi como -
del personal administrative v de apovo que pueda ser necesario. bl
Director Ejecutivo hard recomendaciones al Consejo, pagard los suel
dos y sclarios del persoral mencionado, vy efectuari los gastos

administrativos que puedan requerirse, utilizando los fondos dispo

nibles en los términos de este Convenio.

(8) £1 Director £jecutivo serd desiynado por un periodo de
tres anos que podra ser renovado por periodos adicionales de tres

afos cada uno a juicio del Consejo.

.

(C) La oficina principal de la Comision estard en HMéxico, -

Distrito Federal, pero las reuniones del Consejo y de cualquiera

de sus comités se podrdn efectuar en otros lugares si el Consejo -
eventualmente asi lo determina. Las actividades de los funcionarios
del Consejo o de su personal se podran llevar a cabo én'los luga-
res que sean aprobédos por el Consejo.

Articulo VI

Cada afio serdn precparados i1nformes adecuados, en fondo vy

en forma, para cada una de las Partes, sobre las actividades de la

Comision.
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Articulo VII

Las Partes hardn todos los esfuerzos para facilitar los

programas de intercambio de personas autorizados en este Convenio,

asi como para resolver los problemas que pudieran presentarse en

la operacidon de los mismos.

Articulo VIII

Este Convenio y las actividades aqui mencionadas estaran

sujetos a las leyes v reglamentos de :=7bas Partes.

Articulo IX

Este Convenio podrad ser modificado mediante el intercam- *

bio de notas diplomiticas entre las P:rtes.

Articulo X

{(A) Este Convenio entrard en vigor el dia de su firma y perma

necerd vigente por diez afios a menos que S€ad terminado pbr alguna

de las Partes. Cualquiera de las Partes podrd notificar por escri-

to a la otra sobre su intencidn de terminarlo, en cuyo caso el Con

venio terminard treinta dias después del final del primer afo ca-

lendario que empiece después de la fecha de dicha notificiacidén. El

Convenio podrd ser renovado por un periodo adicional de diez afios

a través del intercambio de notas diplomdticas.
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(8) A la terminacidon de este Convenio, los fondos y los bie-

nes reranentes de la Comisién serdn divididos entre las dos Partes
en la proporcidn de sus respectivas contribuciones a la Comision,

y pasardn a ser propiredad de las Partes con sujecidén a las condi-

-1ones. limitaciones y obligaciones que hayan sido impuestas al -

efecto 3ntes de la terminacidn del Convenio.

EM TESTIMONIO DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamen

te autorizados por sus respectivos Gobiernos, suscriben el presente

Convenio,

HECHO en la &iudad de Monterrey, Muevo Ledn, a los veinti

siete c¢ias del mes de noviembre de mil novecientos noventa, en du

plicade en versiones en inglés y en espafol, siendo smbos textos

igual-<-te auténticos.

POR EL COBIERHQ.DE LOS POR EL GOBIERHNO DE LOS
i?TADOS UNIDOS DE AH%}ICA ESTADOS UNIDOS MEXICAHNOS

.
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Lawrence Eagleburger Manuel Bartlett
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